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Je restai plusieurs heurcs a4 1o porte ovec Rothe. Des milliers de
personnes avaient déja passé; blent8t allait sxriver le tour des étres
gqui me sont chers. Que faire. Le groupe de nos ouvriers s'approche de
la porte. Il est 9 heures, le dernier wagon est dc¢ja plein. On chasse
dans l'intérieur de 1'immeuble toutcs les victimes qui n'ont pu étre
expédides aujord'hui et qu'on chassera les premiéres. demein matin,
Au premier rang de notre groupe marchent Lion, sa femme, sa fille de
8 ans et son fils de 9 ans; ils se tiennent par la msin. La petite
pleure en silence. "N'entrez-pas, leur safflons-nous, arrévez-vous!®
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Un Siurnf!hrer des S5 s'approche des chefs du service d'ordre.
"Pourquol c¢e groupe s'est-il arrét¢? 2:'ust-ce nuil se passe?” hurle-
t~11. C'est personnel au complet d'une entreprise de d¢fense nationale™
arponce un dew chefs. Le 35 retourre vers l'¢tat-major. Une courte dd-
libdration, des secondes gui ddcident de la vie ou de la mort. L'c¢tat-
ma jor s'approche du groupe: "Montrez vos pnpiers! Les "Ausweis" dans
la main droite!"” Ils considérent un instant ces gens, puils un Sturm-
fiihrer de SS hurle soudain:''Demi-tour! Loin d'ici, et en vitessel" Les
gens n'ont pas encore rc¢alisé ce qul s'est pass¢, ils ne bougent pas.
Nous nous précipitons vers eux: "Vous 8tes ilbres! Rentrez vite chez
rous!' Nous tombons dans 12s bras l.es uns des autres; nous ne pouvons
retenir nos larmes.

Notre eas fut bientdt l'objet de discussions dans les fabriques, -
car e'¢tait la premiére fois qu'ox arrachait des ouvriers a leur lieu g
de travail. Le Chetto attendit l'issue de cet ¢vénement avee anxidita. !
Notre libération totnle et massive fut considirde comme la preuve gue
le personnel d4'une entreprise, en tant que collectivit!, n'ctait pas [
soumis au “transfert". .ordnavant, lcs ouvriers se rassemblérent 6%
le matin & des endroits convenus pour sSe rendre cn groupe au travail,
escortés par queolques gardes d'usings) iec soir, la rentrdie sieffectuait |
de la méme mnaniére. Ces groupes ne furent pas inquidtés dans la rue, et,
pour quelques jours, tout marcha & nouveau bien.

les vieillards et les enfants furent eachdés dans les caves et les
greniers.,
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L'INSTALLATICN DANS LE BLOC.
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Lo 10 aofit on nous ordonne d'cvacuer le pctit Ghetto dans les
24 hoeures. Nous ne pouvons rester gue dans les 2 entreprises; celle de
Toebens et celle de Hermann Doecring. Une viritable catastrophe s'annonec
ainsi pour le petit Ghetto. Cu doit-on aller? Les deux entrcprises
pouvent disposer de quelqucs blocs de mnisons, ol seuls les ouvriers
ocoupés dans les usines peuvent loger, avec leur femme &t leurs cnfants
et les chefs d'catreprisc, lecs Allcmands, doivent veiller a ce que sculs
los ouvriers, rdcllencn®t cmployée chez cux, csolient installds dans leurs \
bloes., Ils pourront"bencilosdes™ d'urs gardc cilemande., Tn sorirlle deeb“.('.'

€8t aussi sdévérc. Que faut-il dés lors falrc dcs des vieux; dos honmes
de plus dc 60 nns ot dcs fommes dc plus d¢ 50 ans, auxquels lo burcau
de travail no pcut pas donner de emartc do ligitimationt Et sans ces
ceartes aucune entrcprise nc pout lcs emploveri
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On nous indique ~ussi les habitations qui serviront & la fabrique
et ol logent les cuvricrs. Avant le diménngement officiel on y conduit
ot on y ¢nche les vieillards et les enfnts., Nous devons, en outrs,
transporter les machines et lcs marchandises. Il faut que, le plus vite
possible, 12 fabriecation puiss¢ reprendre. 8i les SS rcvensient avant
la reprise du travall nous curions ¢t¢ tous pordus. Hous travaillons
faoilement & instziller lcs ateliers. Personne ne songe & chercher un
domicilc. Wos effets pursonnels sont cntnssdés dins la cour. Cela n'a
ancune importence! Pourvu quc 1~ f{abrieation puisse reprodnre! Pendant
1n nuit nous mottons unc eloture autour dc notre bloc et y fixons une
enscigne sur laquelle on 1lit: "Habitations du personnel de 1l'usinc d'ar-
mementa” . On cccéde & notrc bloc par une porte, gorddéc par deux membres
de la garde des ouvriers.

Bt voiel notre eité siparde dc toutes les autres, comme l'oxigent
lee autoritdés. Nous nec pouvons p-s oublier notre bloc. Nous nous instal-
lons tant bien que mal, Les naisons sont dnns un Stot effravant. Lours
propriétaircs légitimes les ont quittéas 4 11 y 2 peu de Jours sculcmerk
ot, maintenant lcs chambres sont vides. Nous n'avons pas trouvd um scul
§trc vivant dons les 8 moisons qui nous sont destindes. Locs meudbles sont
¢n piéces. Les coussins ot les couvertures sont déchirés et partout vol=-
tigent les plumes. Lc mois d'~ofit 42 gardera cotte caractéristiquc, des
plumcs partout, dans les rues ¢t dans les m2isons on s'cnfonecc jusqu'aux
genoux dans les plumcs. Des matelas ¢ventris, 12 vais elle brisco, des
portcs forccées complétent ie¢ décor., Toutes les vitres ¢toient brisdes.
Les SS avaient pass¢ par 1a, ils avaient tous détruit. Ils avrient ca- ;
ché dans les armoires, lecs fourncaux, les lits, craignant de laisser I
éehapper quelqufun. Notrc bloc donne sur 1n rue Niska, la rue Sochnczew- :
ska ot la Plnoce Parysowski, C'ctalt,2vant 1a guerre 1'un des quartiers ;
le¢s plus misdérnbles de Varsovie. Les habitations étalent tollcment
misérnbles gque 1'0fficc de confisention de valcur n'~vait méme pos
songé & les vider cuparavant.

L'office de confisc-tion dc valsur aveit été erdéd par les SS tu
cours de l'action. 82 direction (tait inst2llé 20 rue Niska. Scn dirce-
teur ¢tait Geifel, SS Sturmflhrer, un oss2ssin que tous er~ignoient
dans le Ghetto. Sos burcaux occupcient quolques milliers de Juifs. Sous
12 surveill~ncc des S3 ils doveicent widcr 1lcs mtiisons et tronsporter
dans 1lcs mognsins de "1a confisc-tion des valeurs" tout cc que lcs
Allcmnnds estimaient précicux. Los burczux dc Gsifel disposcicnt de plue
sieurs m~gasins. Le plus grnd se trouvait 20 “uc Niska, Rue Z2menhofa
et Rue Dziolnc. Un mngasin dont lcs 53 dovaicnt coritnincment &trc fierg
8¢ trouvait d-ns 11 grandc Synogoguc de 12 Ruc Tlomackic. Cn y vendait -
dcs8 moubles ~ux Polon>is ehrétiens. Cocux-ci $tricnt de gronds ~matours
decs meukles volds ux Juifs ass-ssinds ; &t 1o synagoguce étit toujours
pleine d'~chcteurs.

L'~ction prit d< jour cn jour dc plus grondes proportions. Dos mile
licre dec gens ¢t-icnt crntaze’s dins 1cs wngons. Il fallnit fournir chtiqug
jour 10,000 personnes et ccln c¢ovanei® de plues en plus difiicile. Notre
fabrique se¢ trouvnit tout prés du camr ?'ou partalent les convois.Nous
avons vu do nos fapdlrce tout cc qul sc pnssait dons ccet enfer.
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Pendant quelques jours on nous laissa travailler on caix. Il y _
avait des commandes pour plusieurs mois. Des délépués de la direc- |
tion do 1l'armement vinront de temps on temps. Le major hassler ins-
pecta lui-m@me notrc installation. Le niveau de la productica fut
maintenu, malgré le teups perdu ¢n déménagements. Le comnandoment
était trés satisfait de zotrc entreprise, Nous avions eu tou.cs les
reisons de nous sentir tranguilles. Lt pourtant nous savions qu'on
nous trompait. Chaque jour >n armongait la fin de l'action, chague

our devalt 8ire le dernier ¢t ainsi les §5 réussissaient a contenir
a population. La coumission de .Juénagement trompait le Cons2il des
juits et le serviece d'ordre., Le ccmmandement de 1'armcment mentait
3 son chef allemand. Quant & nous, tout le¢ mende nous mentait, Les
Allemands ne se contentaicnt pas de faire attaquer des hommes sans _
défcnges, des vieillards, des femmes, des enfants par les 55, les !
Ukrainiens' et les Lettonz, armés de mitrailleuses et soutlcnus Dar
des tanks, des canons et dos lance-flamaes, ils ne se contentaient
pes non plus de gazer les gons, de les brfler vifs nais ils usaient
encore d‘une arwmc invisible, qui devait faire boaucoup de mal: 1ls
mentaient, Ils n'aveient cessé de mentir des le prewicr jour de 1
occupation de Varsovie, le 28.9.1939. Leurs premiércs proclamations
n'annoncaient-elles pas aux juifs qu'ils scraient traités exactemcnt
comne les chréticns ¥ Et pourtant cos proclamations étaicnt gignées ,
ar des généraux de l'armée allemande, du coumandant de la place de
arsovie, du commandemcnt dcs armées de 1'Est et tous ces generaux '
appartenaient & d'ancienncg familles nobles de Prusse. Ils ont men-
ti ces Messicurs au "von®" et de fagon aussi grossiere gque le 55
Scharfiihrer Prockemmeycr qui s'amusait a arrfter au passage les ouvriers
juifs, leur lancant unc piéce d'or, leur ordoinait de la ramasser et
les tuait alors d'un coup de révolver dans le dos. '

Le 18 aofit les SS cornérent notre bloe., Ils chassérent tout le 1

monde des maisons. Les vieillards, les femames, leg enfants furent
emmenes au camp de dévart. Ce fut vun jour terrible pour notre persons-
nel., Presque toutes les femmes furent cmnenés,seuls quelques enfants
ggrent-étre cachdés ¢t sauvés. Parmi les 2000 habitants de notre bloe,

0 furznt ainsi massacrés quoigquc tous y fussent installés légale-
ment. Un ne demenda & persomne cos papiers. Hien ne ncus protégeait
désormais, ni la fabrique, ni lc bloo.

A chacun d'essaycr de se tiver d'affaire, seul... Et les cofants .
constitnaicnt notre plus grand soucil

IL TAUT METTRE LES ENFANTS A L'ABKI.

m——t pa—

Les 2 enfants de mon ami avaicnt été épargnés, par miracle, le |

18 aoft. Lorsguc les SS crigrent: "Tous les juifs dchors.”, nous

avions caché les deux petits dans un panier a linge. Pendant ) heures, |
endant tout l¢ temps que dura la perquisition (Blockade), nous avons B
8 rester dang la cour. Les SS fouillaicnt les maisons. Kous trem-
blions pour la vie des petits. Rosteraient-ils tranguilles dans leur
panicr? Par bonheur, on nous laissa, mon ami et moi. Nous nous somneg
grécipités dans notre chambre. Le panier n'avait pas €été touchés

"t lorsqu'il cut été ouvert les cnfants, ¢ffrayés, nous dircnt:

Oui, les soldats ont ch rché ici mais nous avons znfonce nos mou-

choirs en bouche et n'avons pas bougze®. Ils St=icat tout iiers de

leur exploit.

11 fallait sortir ces enfants du ghstto., Iei ils étaient con-

daunés, Hous avons 161<rhond a des amis chrétiens. Un prétre catholie
que cst prét & heber,cr les enfants. Vers lec soir nous leur faisons







franchir le mar du ghetto, apres avoir acheté le silence d'un gondare
Pme, au prix d'une montre cn Hr, Pendant la m&me npuit nous rzgagnons

| 1e .hettoe Les enfants sont & 1l'abri et c'est le principal. Xous som-
" neg so.lages d'un srand souei.

Les 59 reviernent fréquerment. Et de nouveau c'cst la perguisi-

L ¢ion. Tous les ouvricrs doivent sortir de l'usine. ILes 58 fouillent

| les maisons pour rotrouver ccux qul s'y cachent, Ils fusillont imme-
diatcment tous ceux qu'ils trour.nt dans les maisons. Les habitants

du bloc doivent s'aligner dans la cour de la fabrigue. Un homde sur

L deux ou trois doit s'agcmouiller apres avoir regu un coup de fouet

L sur la t8tc, Ccux qui n'ont pas ét¢ frappés sont ramenés & 1l'usine.
'Les autres sont aussitft cernds et cmmen€s. & chacune de ces perqui-

| gitions 30 & 40 % du persoincl disparaissaient, Mes anls arycns me

| prévenaicnt répulieércment 2o ce qul nous attendait. Ils me priaiont
-:ge quitter le ;hetto. Je ne l: voulais pas. Je ne pouvais pas sban-

| donner ma famille et mes weilleurs amig. Je ne fais plus rien & 1'u-

| sinc. Cos éeritures aun burcau sont iputiles. Les S5S ne regardent méme
' plus lus chifires, les chiffons dc papicrs. Pourgquol etablir des car-
| tothéques? Pourquoi inscrire le travail fourni, les salaires payés’y

' Pourquoi toutes ces formalités, puisque chaque jour on tue leés ouvriersY
Sang lec moindr: motif l'uzine est cernée et les ouvricrs sont cmmenes.
' Cela nec dépend que des caprices de 1'bumeur des 58. 51 un ouvrier
_.Eﬂrtait cncorc e bons habits, les 58 lui disaisnt en ricarnant:

L ¥Picns un Monsicur bicn qui n'a ricn fait de toute sa viel et 1* e

| voyaient & la mort. 5i quclgu'un n'aviit plus que des haillons, s'il
étalt amaigri et semilait affaune, on le déportait aussi parce qgu'il

ne pouvait plus rici lournir ot scmblait parfaitoment ingtile, Et pene-
dant ce triaze les 55 ne nous épargnzient pas les quolibots. f

Chaque soir nous discutions et cherchions & sortir de notre si-

. tua.ion, Nous savions que la déportation impliquait une wort cruelle. :
NOUS cn avions les prcuve:. Nous savions que les trains menaient a !
| Preblinki. Cela avait ¢té établi de fagon formelle. Les cheninot polee
nais nous avaient donné des remseignement précis. O mous procura, pour
. des sommes considérables, des photographics des installations de¢ Tre-
blinki, des soi-disaont bains ou les hommes, les fomues et les cnfants
trouvaient la mort. Pecrsonne n'vst sorti vivant de ces "bains®,

fious avons chargé des FPolonuic d'intérroger les paysans de la
ré-ion de Treblinki. Ces paysans connaissaiunt qualques Ukrainiens
gui venaient boire dans les cabarcts du village et payaient en dollarsg,
¢n or, en éiamants lour vodka. [lous avons confié, & ces Polonais, des
| listes portant des centaines ‘e noms, pour qu'ils nous rupportent au
| moins vne sigpature. Nous avons mis des millions a leur disposition: 2
"Apportezenous un signc de vic des williers gqui ont été déportés de
Varsovie'!"™ Rien ne -int, tous avaicnt €té tues, Un juif revint de
Treblinki. Il s'ocecupait "‘cnlever les cadavres des "bainsg". Voicd
cc qu'il déclara: 100 ho.uwcs par oonvoi sont dostines & diiférents
travaux (nettoyer los wa onsyg transportsr les ecadavri.c des "baing",
an eremafoire, tricr les habits des victimes) et le soir ils eteient
tous ifusgilles, Qu'importe, n'est ce pas, puisque le lendemain 1l y en
avait 2'autres.

__&u cours de nos disrnssions, nous envisagions souvent de nous
réfu_ier dans la partie arycnne de la ville. Nous ne pinsions pas en-
core & eette résistance qui nous occupera tellecment gquelques mois plus
tard. Chacun d'entre nous ne veyait quc son proprc sort. Les autorités







assuraient chaque jour gue ccla allait finir et nous cspérions que

los derniercs femmes, que lcs dernicrs enfants scraient épargnés.

En aofit et en septembre 1942 on n'uaurait pas pu trouver uvn seul pis- ]
telet, une seule balle duns le Jhetto, Les groupes d'ouvriers juifs ;
que la zarde allemande conduvisait chaque jour au travail, dans la |
partie aryenne de la ville, .ux Steycrwerken, 4 la gare de 1'Est, ne -
songeaicnt qu'a introduire des aliments dens ls ghetto. Les gendar-

nes fusillaient chague jour, avz portes du ghetto, des ouvriers qui
n'avaicnt cach€é que 100 gr de beurre. La faim est plus fortc qgue

toutcs les craintes. Pendant la nuit on langait des alimenis par des-

sus le mur, Les contrcbandicers achotaient lés gendarwes pour intro-

duire quelques camions d¢ farine. Tous les cheuning scercts qui con-
duisaicnt au ghetto ne servaient cncore qu'au ravitaillomunt, Que;—

ques mois plus tard én introduira plus gue des armes ¢t des nunitions.

Mes amis chrétions ne cesacront de me harceler. Ils me télépho-
naicnt sans cesse de quitter le ghetto. Mon awi Léon me pris dc ca-
cber les femmes, dnas la ville aryennce, choz mes amis,

Le 26 aofit je prévins Dora, lu femme de mon camarade d'études,
que j'arriverais le 27 avcee 2 femmes, Dora était russc, citoyennc
soviétiquo et son mari avait é€té arrété au début de la guerre z.rmano-
russc ¢t déporté dans un camp allemand. Elle lozeait avee 2 Bussas,
Ossif ¢t slexandre, ancicns officiers de l'armce du Tsar. Ils ctaicnt
venus cn Pologne apres la révolution et s'y étaient naturalises Polc
nais. Nous etions tous tres liés. Avant lzs Actions, Dora venait sou-
vent,cn cachette, nous visiter dens le shetto. Ussip avait épousé
une juive, qui devait vivre dans lc ghetto mais leur ©ille, olanta, |
fzec de 13 ans, avait pu rester avee son pere. ('étaient de tres |
braves gens., Ils m'invitaicnt chague jour & venir ches eux, quoique, :
par d'imienses affiches, apposés partout dans la ville arycnns,
Bethke, un Allemand gqui était préfet de policc, ait monacé do mort
tous czux gui aidaient les juifs. 4 ces amls je pouvais conricr les
fermes., Je me réjouissais becuecoup de revoir mes amis. Le leudemain
natin 1) nous fut impossible d¢ passcr. D: nouvecaux gzendarmes, ¢ncor:
inconrus, montaient la gards Le 5 & 7 h,, an cours de 1'apreés-inidi,
ils furcnt remplacés par de vicilles copnaigsances. koyeimant une
paire de pgants et une servictic c¢m cuir, un acmbre du service d'ordrc,
gui les connai:sgait, obtint la permission de laisser passer la voi-
ture, '
C'¢tait un petit cauion qui circulait avee un faux rumero &t vac
fausse avtorisation ¢videmucnt. ie chauffeur de la lirme est au vo-
lent. Kegulierement l'un des gondarmcs arr’te la voiture & la porte
du zhetto. 11 domande les papicrs, ieés cxamine sur toutes lours faces
Il est fou de nous retenir si lompgtcaps. Les o3 ne sont qu'.. guelqgur.
métrcs ev 8'1) attirc leur atieontion, »ous sommes perdus. il vout
peut 8tre nous attirer dans un piége. Ccla n'arrive pourtant que treés
rarcuent gu'urn gendurmz arrfte cuvelgu'un, apres avoir €teé-achete.
Guc faut-il faire s'il demande des papicrs aux feuwnes ou g'il nous
en dewmacde ¥ lous n'avons ricn sur nous. sdous avons laisse nos vrais
papicrs et nous ne possedons pas encors d¢ Taux papicrs d'aryen..
Frét a tout, je sors quclques billiets de 1ol zlotys «i les ticus en
main . §'11 deawandce gueclque chose, je lui tends l'argont. Les feales \
sont plles comae des ortcs. Il dewande les papicrs. Je lui préascnte
les billets de bangue. Il les prend, hésite un instant ct fait un \
Zouvemunt de la t@.e o peine percoptible. Cela suffit aun chauffeur, |
un vieux contrabantier. Il cmbraye ot la voiture file dans une rue
}&terﬁlf. Nous faisons guelques metroes. Le chaucfeur veut passer en
cenmc vitesse...,ccla ne va pas. Il tire, il pousse sur le levier: ricn
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3 faire., De grosses gouttes de sucur coulent sur son visage. Il jurc.
le voiturc ne bouge pas! Nous voild dans de beaux draps} Et cela, a

50 m. des murs du ghetto. Lcs femmes sont encore tout émues de l'in- [
cident avec la garde et nous voicilmobilisés, sans papiers. I1 faut

quitter la voiture., Des passants nous remarquent. Tout cela est ter-
riblement dangercux. Il faut sc décider. Ou bien remtrer au ghetto,

ou bien continuer & pied. Nous décidons de continuer,isolément. Ainsi .
si 1'un de nous est arrfté, il nc compromcttra pas les autres.

Et nous allons ainsi jusqu'ad 1l'allée Jerozolimskie, a la gare
principale. Nous n'osons pas prcndre le tram. Mes amis habitent rue s
Hoza. A la gare je prends un fiacre, Les femmes nous suivent dans un |
autre., Nous domandons d'&tre conduits & un autre numéro que celui |
que nous voulons, Dans la ruc Hoza nous atterdons que les cochers
soient partis, car ils nc faut pas qu'ils sachent Ol nous éntrons.

I1 faut &tre trés prudent dans {a ville qryennc, et nous le savions,
car la Gostapo a partout ses agents, vrais ou faux. Deaucoup dc gens
gagnent ainsi facilement leur vie., Cela rapporte beaucoup d'arréter
des suspects et de lcur demander des papiers. Bien souvent les agdnxs
disent immédiatement a leurs victimes qu'elles sont juives et qu'elles
doivent les suivre au commissariat. Si ce sont de faux agents, on
s'en tire en payant. Sinon il ne servait & rien de vouloir payer. Il
fallait surtout se méfier des cochers. Il vous conduisait, cn effet,
2 1'adresse indiquée mais au lieu de demander leurs 10 ou 20 zlotys,
ils en exigeaient des milliers, sinon c'était la dénonciation et tout
ce que cela impliquait. Il n'y avait rien a faire. Si on tombait en-
tre les mains d'un tel bandit, et cela arrivait souvent, il fallait
s'executer.,

Nous étions hecureux d'é€tre arriver 2 bon port, Comme Jje amontais
l'escalier qui menait chcz mes amis, unc foemme m'arrte pour me dire:
"Je vous ai immédiatemcnt reconmu, Monsieur Félix, J'ai vu des photo-
graphies sur lesquelles vous vous trouvez avec Mme Dora et Mr. Ossip.
Je vous attonds depuis ce matin. Jc suis la bonnc. Un malheur nous
est arrivé. On o arr8té Mme Dora ce matin, La Gestapo a pris l'état-
civil de toutes les pcrsonnes présentes. La femme de Mr. Osgip a& aus-
9i quitte le ghetto., Il n'y a plus personne dans l'appartement. La
Gestapo a déclaré qu'elle reviendra pour cnlever tout ce gqui appar-
tient & Mme Dora. Mr. Ossip ot Mr. Alexandre vous prient de¢ venir
&ani %a petit café, an coin de la ruc Marszalkowska. Ils vous y atten-

ent.

Je n'osais plus regarder les femmes. Je les avais fait sortir
du ghetto pour les mettre & l'abri. Elles ont 44 courrir de si grands
dangers en cours de route ct je ne sais méme pas ol elle pourront
passer la nuit, Nous allons au café.

Je n'y vois ni Ossip, ni Alexandre. Je m'adresse & lz caissiére,
Ellc me demande mon nom. "On vous attend depuis ce matin", dit-clle. \
Elle nous méne dans une petite chambre, ol nos amis nous attcndent. 1
Nous nous cmbrassons. Ossip pleure. Les chiens d'Allcmands ont emme-
né aujourd'hui notre cherc Dora. Nous avons tout fait pour cssayer de
savoir, ou elle est., Nous nous sommes adressés & un avocat allemand
de Varsovie, que nous connaissons pcrsonncllement., Il a été & la Ges-
tapo ou on lui a conseillé de ne pas s'occuper d'une citoyenne sovié-
tique, juive par dessus le¢ marché. Cet avocat nous a fait savoir qu'il
croyait que la situation de Dora était trés msuvaise. Et de plus nous
nous demandions ce que tu devenais. Nous n'avons pas dormi de toute







1a nuit. A 6 heures du matin nous ¢tions d4¢ja sur le balcon. De la-haut

nous voyons chaque jour les ouvriers julfs que 1'on conduit-au travail |
ans les bdtiments de 1'ambassade sovidtique, rue Poznanska, Nous pen- |
sions que tu viendrais avec eux, 4 6 h.30 on a sonn¢ . Dora s'est pri- =
cipitce sur 1a porte. lous entendicns parler l'allemand. Zenia, ma femme,

put sféchapper par la porte de 14 cuisine.. Dora fut aussitdt arrétdée.

I1s ont fouillé¢ tout leppartement et nous ont demand¢ nos paplers. Ils

ont emportdé - tamtan Cam ofhirmes % tous les papiers de Dora et nnt

mis 1les scellés sur sa porie. Dora voulait cmporter quelques affeclires. .
Ils lui diront quielle n'avait besoin de rien, qu'ellc reviendr=it bien- .
t8t. Dora ¢Gtait trés imprcssionnds. Elle savait blen qu'on l'arréterait

un jour ., Nous lui avions demand¢ de S@G%Q%%Eﬁgéllis elle avait toujours ;
rofus¢. Elle ¢tait la scule citoyenne, qul Ctalt encore 1ibre & Varso- J
vie. Elle craignait que la gestoapo rends son mari responsable de ceé

qu'ellc faisait. Ellc ne voul2it pas so cacher, ecar elle craignait qu'on

ne le¢ punirait dans le camp ol il ¢tait internd. nuand ils 1'amenérent,

alle nous eria en russe: “"Je ne reviendrais janals, Aidez TFelix et ses

amis" ( 7 mois plus tard, je devnis apprendre d:ns la prison Pawiak,

que 1a cltoyenne sovicétigue Dora A. avait Ot fusill¢oc dans l1la cour de

1an prison le 27.8.42, lc lcndemiin de son crrcstotion).

nuec nous restait-il & f:ire? Nous voulions rentrer aun Ghcotto, mails
cc n'¢tait pas possible le jour mémc, Je t¢léphonal & gquelquos auls et
rogus partout la méme réponsc: "Hous voulons bicn te recevoir, mais
que foire de deux persorncs qui sont 2avee toi?" J'avnis l'adrosse de
la bonne,; qui availt servi chez mos parents pendant 20 ans. Elle voulut
bion nous accucillir. Elle habitait une mansards avec son marl ct deux |
enfants. .vn ri. Son mari traiinait un rikscha et ne travaillalt que
la nuit, ainsi sa place ctait litre. Il fallut enlever l¢ seul 1it
qu'ils possddaient, car sinon nous n'aurions pns ou assez dg place sur
ie sol. llous sommics restés la-bas pondant unc semaine. Il fallutb partir
cnsuito. Lo conciserge nous avait remarquds. De plus, notre hdtcsse
rdclamnit tant d'argent gque nous ne pouvions plus 11 payer. Ossip ot
Alexandrc nous recucillirent pendont 8 jours. Co s¢ jour dans la ville
aryennc ¢tait tellement dnervant, que nous nous SOMDMES d¢cidiés de rcantra
dans 1o Chetto. L'nction n'étalt tpujours pas tornindée et nous savions
ce que nous attcnd~it dans le Ghetto. EU pourtant nous priéfiérions af-
fonter ces dangers, /continuer & nous cachor ici. dans un sntour~ge

hostile. /aua/

Chaque fois que 1'on sonnait, chaquc fois que l'on frappait & la
porte nous sursautions do frayeur. L'atmpsphére devoncit irrespir2blo.
dns 1'appartement. Nous Jstions chez de vr~is anmis, qui ne nous gar-
dnicent que par amitié ot non pas pour dc l'argent comme o'ételt le cas
d'h~bitude. Ils risgquaicnt gros pulsquc nous n'avions pns de papicrs.
Au moindre contrdlc ils c¢taient perdus, comme nous. Jamais 11s ne nous
ont montr¢ la moindre mauvaise humeur & c2usc de ces dongorsy 2u con-
trairc i1ls ossayaicnt toujours dc nous consoler de nos malhours.

Tt pourtont nous nc¢ voulions pns abuscr longtomps de leur hospl-
telit¢ . Nous avions des snnuis & ciuse 4o nos papiecrs. Par l'intormd-
dinirc d'un anmi, jivais dcmandd des poplers aux orgcnisntions clandcs-
tines polonnises., Les Polontis ne iov-ient passivoir, ¢videmmont, quo
nous &tions juifs. Comme lcs Julfs, 1cs ~nciens officiors polonais
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cherch~aicnt de faux papiers pour dehopper & 1'cnregistrcment, ordonncd
por les Allemands. Los organis~tions clandestincs leur procurcicnt, oin-
si qu'd lsur famille, gratuitement, de fux paplors. Ces pipicrs ¢taient
nieux frits gque ceux quc les Julfs pouvaient acheter ct, de rlus, 1ls
¢tricnt cnrogistrés partout., Nous dcvions obtenir de tels pa2plcrs. L'a-
gont de licison, un officicr, qui dovait nous lgs procurer fut arrétd

5 1n rue. Malgré tous nos offorts nous n'avons jamais pu retrouver
trnoc do lul, S° faumo nous dit qu'il portalt beaucoup do documonts

sur lui, y compris nos photos. Llorgnisation arrgta 1la fabrication

de faux prplcrs et nous Ctions obliges d'cntror en contact avec des
faussaircs profcssionnels.

J'ai 46 me rendre pour celn & diffirents rendez-vous, Cus breves
sorties ¢taient terribles. Ju me sentals une béte tragqude. Lo danger
nmenagait de partout. Il f2llalt avoir des nerfs & toute <preuve pour
vivre ainsl, entour¢ d'ennemis. D7ns chaque rue on pouvcit lire sur une
grande affiche rouge que tout Polonais qui aidait un Juif gerait puni
de mort. Jo me tenais devant l'une de ces affiches et 12 lisnit comme
un meurtrier, dont 1. téle avalt JUC mise & prix. Ici était éorit °.%
gu'il ¢tait du devolr de tout citoyen de me llivrer 4 1n police, moi le
oriminel international. J'av-is 2ttirc le malheur sur 1'humanité et je
devais subir un juste chiziment. -

Non, il fout partir... partir le plus vite possible et rentrer au
Chetto, Il vaut mioux disparaitre la-bas gus mondier ici, parmi les
nentours ot les hypocrites, un psu d¢c compréhension et de pitié. Ouil,
nous sommes des sous-hormcs S°NS civilis~ation, ni culturo... tomdis quc
coux ceux qui asphyxient et qui brilent nos fermes et nos cnfants ap-
partiennent & la Race des Seigneurs. Bt ce pouplo-lz peut, & juste tit-
re sc rdéelamer de 1 culture, dc 1'honneur ot do 1n tr~dition, do 12
dignité et de 1l'humanitcé; ce peuple qui 2 commis de tels crimes.

Nous ne pouvions attgindrc nos snfants., Jo rendis gsouvont visitc
au prétrs qui les hébergeclt. T1 ne ddconscilla de les voir. Ils sont
insorits cormeé orphelins. Porsonnc ne snit quec ce sont de petits juifs.
Ils viverient avec do petiis chritiens, dont los pnrents avaient ¢té-
déportés en Allcmagne. I1 mc passait toujours des lettres dos petits.
Ils all~ient bion, mnis dcsirniocnt revoir leurs parsnis et nous pricicnt
de les reprondrs. Ils savalent ce qui se passnit dans lo Ghetto. Tout
enfant juif savait cc que signifident camp de travail, Trecblinki, cdtd
aryen, f£aux paplers.

Le prétrc voulait aussl nous nider, les fommes et moi.-Je ne puls,
m~lheurcusement, p2s encorsé nonuasr cdtto noble personnalitsé. "Quelle
bénédiction, quells consolation puis jo vous porter?" discit-il. "Mol
qui suis chrétien, Jje n'ose plus vous regnrder d2ns lcs ycux, J'ai hon-
te dé oces orimes que commettont dos chrétiens. Dieu ne veut pas ccla.

2 colére frappora un jour tous coux qui font couler tont de song in-
nocent."

Nous no voulons pas gueo Léon reste scul dans le Ghetto. Nous nous
¢tions juré au ddbut de linction de nous cntr'aider, de mourir ensemble
ou de vivre cnsamble. Jc rececvais chaque jour de ses nouvelles, Dans
le Ghetto 1~ catastrophc prenait toujours unc plus grende amplour. L'ae
tion dur-it toujours. Ch~gue jour les Allemonds réclamaient leurs 10.000
victimes. Le Ghetto, en fait, n'oxistalt plus 6t ssuls quelgques blocs

‘ "
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¢t~ient encore habitis. Chaquc ontreprise disposcit de quelques mal-
sons pour son personncl. Une cléture dc planches devait les protéger
des 8S .« "Los szuvages", c'est-a-dire ceux qui hobitaient en dshors

des bloecs, nvaient presquae disparu et quolques uns seulement sc ca-
chalont encorc. Les 3S s'attaqudrent dés lors aux logements et aux ate-
1licrs dos emtropriscs nallemandes. Ils pouvaient oncorc y trouver de
quoi remplir le contingent exigé¢, Pour donncr unc 2ppnrence de légnlitd
% oces nctions dans les usinos, les autoritds firent annoncer qu'cllew
réduisaient le nombre d'ouvriors de 50 7%.

Ju voux reppeler ici qu'au ddbut de 1'"action” le nombre d'ouv-
riers avait &¢t¢ cugnent¢ jusqu'a 1000 % nour cndormir les soupgons.
Jusqu'd présent 300.000 personnes cevaient &t¢ tudes. Los Allemnnds
avaient liquid¢ ainsi 70 % des Juifs et n'avajent plus rien a erain-
dre des 30 % qui restaient . Malgr¢ ces nouvelles effraynntes, nous
~vons dccidé de rentrer., Je fis savoir & Léon, par tdlsphone, que jla-
vnis mal aux dents , que je n'en pouvais plus et qu'il fallcit faire
tirer cette dent immédiatemeont; cor sinon des complications groves
pourrcient s¢ produire. Jo lui demandal quend le médecin pourrait me
rccevoir. Il me ripondit que lc médecin n'éteit pns encore la ot me
pria de lui t¢léphoner dans 1 hourc. Une hsure plus tard le médeein
¢tnit prét 4 me reewoir. C'dtait 12 l¢ style quo nous imposnit la pra-
demce, ecar la consure surveilleit les cormunications tcldphoniques

4 Varsovie.

Nous ~vons r-pidecmont pris congé de nos amis, qui nous jugenient
fous do rentrer au Ghetto. Lo petit camion nous attendait au rendoez-
vous., Le chauffour aveilt peur do groversor la ville avec nous. Il des-
cendit. Jo m'installai au vol-nt. Les formmcs so mirent & c8té de moi.
Sane papiers, s ns permis de condulro, sans autorisation de oircduler,
sans 1a moindre pidce de ligitimation nous avons ainsi traversd la
ville. I1 m'arriva souvent do constater quo les entreprisss les plus
folles et les moins logiques rcussissaient, tandis que tout ce gque l'on
préparait ralsonnabloment rateit au premier ineident. Ainsi, ce jour,
je pagsai par la porte du Ghetto, preés du cimetidre Juif, & une talle
nllure, que les deux gend~rmes, s'ils n'avaient pas ¢té 2chetds, alau-
raient méme pns ou lo temps d'épauler leurs fusils.

RETOUR DaNS LE GHETTO.

OSSO EEERS=CoEER

Ce quc nous ¢tions hourcux d'étee rontrés au Ghetto! Nous avions
au moins 1n paix, pendnnt les heurcs qui-séparabent des "cotions", -
Nous ne retrouvfmes p s les anciens nmis. Nous ctions entorués de vi+
sages nouveaux. I1 y avait longtomps que leos autres ne vivaient plus.

Li"aoction" eontinuait toujours. Chaquc jour on emmcncoit des mil-
liers de gens. J'ai assist¢ doux fois encore cux "2ctions"” drns notre
entreprisc. Por miracle. je nc fus jameis froppé du fouct et condrmné
ainei & m'agenouiller ct & mourir, L'instont ol on nous ramenait & le
f~brique é¢tait torrible. Nous voyions, cgenouillliés, nos enmarcdcs et
nous savions que; dans queclques houres, lsurs corps brileraient dans les
fours de Treblinki. Un jour le Ghetto eut la pnix, Brand, Untersturm-
filhrer et son dquipe, avoient fait une excursion & Otrzcek, oh i1 v nvait
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